USB-AC51

Dual-band Wireless-AC600

USB Adapter

Quick Start Guide

NOTE: For more details and advanced configuration instructions, refer to the user manual

included in the Utility CD.
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Setting up a Home Network
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2.1 Connect to a wireless network
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3. Setup is completed.
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English
1. Insert the support CD into the optical drive and follow the onscreen instructions to complete the installation.
2. Configure USB-AC51 using ASUS utility.
2.1 Connect to a wireless network manually.
2.2 Connect to a wireless network on Windows 8 and 8.1.
3. Setupis completed.

Francais
1. Insérez le CD de support dans le lecteur optique de votre ordinateur puis suivez les instructions apparaissant a 'écran.
2. Configurez le USB-AC51 a I'aide de 'utilitaire ASUS.
2.1 Connectez-vous manuellement a un réseau sans fil.
2.2 Se connecter a a un réseau sans fil sur Windows 8 ou 8.1.
3. Laconfiguration est terminée.

Deutsch

1. Legen Sie die Support-CD in das optische Laufwerk und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation fertig
zu stellen.

2. Konfigurieren Sie USB-AC51 mit Hilfe des ASUS-Hilfsprogramms.
2.1 Verbinden Sie sich manuell mit einem Wireless-Netzwerk.
2.2 Eine Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk unter Windows 8 oder 8.1.

3. Die Einrichtung ist fertig.

Italiano
1. Inserire il CD di supporto nell'unita ottica e completare l'installazione seguendo le istruzioni sullo schermo.
2. Configurare USB-AC51 tramite |'utilita ASUS.
2.1 Effettuare manualmente la connessione alla rete wireless.
2.2 Connessione a una rete wireless suWindows 8 0 8.1.
3. Configurazione completata.

Pycckui
1. BcTaBbTe AUCK B ONTUYECKMIA NPUBOJ U CNEAliTe MHCTPYKLIMAM Ha SKpaHe ANA 3aBepLUeHNA YCTaHOBKN.
2. CkoHurypupyiite USB-AC5T ¢ nomoLypio ytunutbl ASUS.
2.1 MopknoueHe K 6ecnpoBOAHON CETY BPYUHYIO.
2.2 Mopkntouerne k becnpoogHoi cetn Ha Windows 8 nnn 8,1.
3. Hacrtpoiika 3aBepLueHa.

Polski
1. W16z ptyte CD z oprogramowaniem do napedu optycznego i postepuj zgodnie z instrukcjami
2. Skonfiguruj USB-AC51 programem narzedziowym ASUS.
2.1 Potacz recznie z siecig bezprzewodowa.
2.2 Podtaczy¢ do sieci bezprzewodowej w systemie Windows 8 lub 8.1.
3. Konfiguracja zostata zakoriczona

6barapckn

1. TMocTaBeTe nomMmouwHmna cD AUCK B ONTUYHOTO yCTpOVICTBO n CﬂeABaﬁTe WHCTPYKUNATE Ha eKpaHa, 3a Aa npuknoynte
MHCTanayyaTa.

2. KoHdurypumpaHe Ha USB-AC51 ¢ nomoLyTta Ha NomoLLHaTa nporpama Ha ASUS.
2.1 PbyHO CBbp3BaHe KbM 6e3xK1uHa Mpexa
2.2 CBbp3BaHe kbM 6e3k1uHa Mpexa Ha Windows 8 unm 8.1.

3. KoHurypupaHeTo npuknioun.

Vlozte podpirny disk CD do optické jednotky a dokoncete instalaci podle zobrazenych pokynti.
Nakonfigurujte USB-AC51 pomoci nastroje ASUS.
2.1 Pripojte se k bezdratové siti rucné.
2.2 Pfipojeni k bezdratové siti v systému Windows 8 nebo 8.1.
3. Instalace je dokoncena.

Cestina
1.
2.

YKpaiHcbka
1. BcTaBTe KOMNaKT-AUCK MiATPUMKN O ONTUYHOTO ANCKOBOAY | BUKOHYIATE IHCTPYKLi Ha
eKpaHi, o6 3aBepLnNTy iHCTanALjio.
2. KoHdirypauis USB-AC51 3a gonomoroto ytunitn ASUS.
2.1 Nigkniouitbca A0 6€3APOTOBOT MepeXxi BPyUHY.
2.2 NigknioueHHs Ao besapotosoi mepexi Ha Windows 8 a6o 8.1.
3. HanawTyBaHHA 3aBeplueHo.

Nederlands
1. Stop de ondersteunings-cd in het optische station en volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.
2. Configureer USB-AC51 met ASUS-hulpprogramma.
2.1 Maak handmatig een verbinding met een draadloos netwerk.
2.2 Verbinding maken met een draadloos netwerk op Windows 8 of 8.1
3. Deinstelling is voltooid.

Eesti
1. Sisestage tugi-CD optilisse kettaseadmesse ja jargige ekraanijuhiseid, et installimine [5pule viia.
2. Konfigureerige seade USB-AC51, kasutades ASUS utiliiti.
2.1 Looge traadita vorguga kasitsi Ghendus.
2.2 Uhendagetraadita vérgu Windows 8 véi 8.1.
3. Haalestus on I6pule viidud.

Suomi
1. Aseta tuki-CD-levy optiseen asemaan ja suorita asennus loppuun noudattamalla ruudun ohjeita.
2. Madrita USB-AC51 kayttamalla ASUS-apuohjelmaa.

2.1 Muodosta yhteys langattomaan verkkoon manuaalisesti.

2.2 Muodosta yhteys langattomaan verkkoon Windows 8 tai 8.1.

ENnvika
1. Ewoayete 1o CD unootrpiéng otn povada omtikol Siokou kat akohouBroTe Tig 08nyieg mou eugpavilovtal atnv 08vn yia
Vol ONOKANPWOETE TNV EYKATACTAON.
2. Mapopgwote 1o USB-ACST xpnotpomotwvtag To fondntiko mpoypappa g ASUS.
2.1 Tuvdebeite un autopata o éva acupUaTo SiKTuo.
2.2 YuvdeBeite oe acupparto Siktvo Windows 81} 8.1
3. Heykatdotaon éxet ohokAnpwoei.

Magyar
1. Helyezze a timogaté CD-t az optikai meghajtéba és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat
a telepités elvégzéséhez.
2. Végezze el a USB-AC51 konfiguralasat az ASUS segédprogram hasznélatéval.
2.1 Csatlakozzon manuélisan egy vezeték nélkiili halézathoz.
2.2 Csatlakozas a vezeték nélkiili haldzatot a Windows 8 vagy 8.1.
3. Abeillitas befejezédott.

Bahasa Indonesia
1. Masukkan CD dukungan ke drive optic, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan.
2. Konfigurasikan USB-AC51 menggunakan utilitas ASUS.
2.1 Sambungkan ke jaringan nirkabel secara manual.
2.2 Menghubungkan ke jaringan nirkabel pada Windows 8 atau 8.1
3. Konfigurasi selesai.

Latviski
1. lelieciet atbalsta CD optiskaja diskdzinT un izpildiet ekrana redzamos noradijumus instalacijas veiksanai.
2. Konfiguréjiet USB-AC51, izmantojot ASUS utilitu.
2.1 Pievienojieties bezvadu tiklam manuali.
2.2 Izveidot savienojumu ar bezvadu tiklu, uz windows 8 vai 8.1
3. lestatisana ir pabeigta.

Lietuviy
1. |dékite pagalbos kompaktinj (CD) diska j optine tvarkykle ir vadovaukités nuorodomis ekrane, norédami baigti jdiegima.
2. USB-AC51 konfigaravimas naudojant ASUS paslaugy programa.
2.1 Rankiniu badu prijunkite bevielj tinkla.
2.2 Prisijungimas prie belaidzio tinklo Windows 8 arba 8,1
3. Saranka baigta.
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Portugués
1. Insira o CD de suporte na unidade dptica e siga as instrucdes no ecra para concluir a instalagdo.
2. Configure a placa USB-AC51 com o utilitério ASUS.
2.1 Ligue manualmente a uma rede sem fios.
2.2 Conecte-se a uma rede sem fio no Windows 8 ou 8.1.
3. A configuracao fica assim concluida.

Romana
1. Introduceti CD de instalare in drive-ul optic si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.
2. Configurati USB-AC51 utilizand utilitarul ASUS.
2.1 Conectati-va manual la o retea wireless.
2.2 Conectarea la o retea wireless pe Windows 8 sau 8,1.
3. Conectarea este finalizata

Slovensky
1 Do optickej mechaniky vlozte CD s podporou a instalaciu vykonajte podla pokynov na obrazovke.
2. Vykonajte konfiguraciu USB-AC51 pomocou nastroja ASUS.
2.1 Pripojte sa k bezdrétovej sieti manuélne.
2.2 Pripojenie k bezdrotovej sieti v systéme Windows 8 alebo 8.1.
3 Nastavenie je dokoncené.

Espafiol

1. Inserte el CD de soporte en la unidad dptica y siga las instrucciones que apareceréan en la pantalla para llevar a cabo la
instalacion.

2. Use la utilidad ASUS para configurar la tarjeta USB-AC51.
2.1 Conéctese a una red inalambrica manualmente.
2.2 Conectarse a una red inalambrica en Windows 8 0 8.1.

3. Hafinalizado la configuracion.
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Tirkge
1. Destek CD'sini optik stiriicliye takin ve kurulumu tamamlamak icin ekran tizerindeki talimatlari izleyin.
2. ASUS programini kullanarak USB-AC51'u yapilandirin.
2.1 Kablosuz bir aga manel baglanin.
2.2 Windows 8 ve 8.1 kablosuz bir aga baglanin.
3 Kurulum tamamlanir.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

+  This device may not cause harmful interference.

+  This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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If this device is going to be operated in 5.15 ~ 5.25GHz frequency range, then it is
restricted in indoor environment only.

/' \ CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
e \ compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. SAR test distance is 5 mm.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.
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IC Warning Statement

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna
of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should

be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that
necessary for successful communication.

This radio transmitter(IC: 3568A-USBAC51) has been approved by Industry Canada to operate
with the antenna types listed below with the maximum permissible gain and required
antenna impedance for each antenna type indicated. Antenna types not included in this list,
having a gain greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly prohibited
for use with this device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated.

Selection of other channels is not possible.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry
Canada (IC) radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should
be used in such a manner such that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific
Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in specific host products operated in
portable exposure conditions (SAR test distance is 5 mm).

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry
Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following
web: http://www.ic.gc.caleic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d’Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-
003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas causer d’interférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence,
notamment les interférences qui peuvent a ecter son fonctionnement.

Informations concernant I’exposition aux fréquences radio
(RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans | ASUS est inférieure a la limite
d’exposition aux fréquences radio d’Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans
| ASUS de fagon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Speci ¢
Absorption Rate — Taux d’absorption spéci que) d’IC lorsqu'il est installé dans des
produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d’exposition a des
appareils portables (La distance observée pour les tests DAS est de 5 mm).

Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter I'entrée
correspondant a I'appareil dans la liste d’équipement radio (REL - Radio Equipment
List) d’Industry Canada rendez-vous sur:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada
rendezvous sur :http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

REACH

Networks Global Hotline Information

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

Europe

Cyprus

France

Germany

Hungary

ltaly

Greece

Austria

Netherlands/
Luxembourg

Belgium

Norway

Sweden

Finland

Denmark

Poland

Spain

Portugal

Slovak Republic
Czech Republic
Switzerland-German
Switzerland-French
Switzerland-Italian
United Kingdom
Ireland

Russia and CIS
Ukraine

800-92491

0033-170949400
0049-1805010920
0049-1805010923

( component support )
0049-2102959911 (Fax)
0036-15054561

199-400089

00800-44142044
0043-820240513
0031-591570290

0032-78150231
0047-2316-2682
0046-858769407
00358-969379690
0045-38322943
0048-225718040
0034-902889688
00351-707500310
00421-232162621
00420-596766888
0041-848111010
0041-848111014
0041-848111012
0044-8448008340
0035-31890719918
008-800-100-ASUS
0038-0445457727

09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:30 Mon-Fri

09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-19:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:30-17:30 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bosnil 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri

Herzegovina

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Countries Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787
00B1-570-783-686 09:00-17:00 Sat-Sun
(Non-Toll Free ) 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun
Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201
Singapore 0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri
Asia-Pacific 0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
(Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat
Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri
Philippine 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) IERDERRE0 09:00-21:00 Mon-Sun
Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri
500128 (Local Only) 9:30 — 12:00 Sat
' 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat
Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
Americas Canada 1-812:262-2787 9:00-18:00 EST Sat-Sun
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
08:00-15:00 CST Sat
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed
) UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Tf;::gfas‘ Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri
South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Israel *6557/00972-39142800  08:00-17:00 Sun-Thu
*9770/00972-35598555  08:30-17:30 Sun-Thu

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 )
S 08:00-16:00 Mon-Fri
Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri
Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Kaunas  00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Vilnius ~ 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri
Manufacturer
ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised representative in Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, D-40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND

Authorised distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.
Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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